
TURKMEN
TABLE OF CORRESPONDENCES CYRILLIC - ROMAN

BGN/PCGN 2000 Agreement

In 1993, the Turkmen government adopted the Roman alphabet to replace the existing Cyrillic al-
phabet.  The presentation below provides a precise table of correspondences between the former Cyrillic 
alphabet and the current Roman alphabet.  When Turkmen Roman-alphabet spellings are not available, 
this table can be used to convert Turkmen Cyrillic spellings.  This table of correspondences supersedes 
the BGN/PCGN 1979 romanization system for Turkmen.

Cyrillic Roman Cyrillic Roman

Y

X x

ç

2

not romanized

not romanized

________________________
1  The letter sequence ýe is used initially, after the vowel characters 1, 6, 7, 11, 18, 19, 24, 25, 33, 35, 37, and 38, and 
after character 12.

2 This letter sequence is rarely encountered.



NOTES
Ý. If the letter ÿ is encountered, it should be 

rendered ý.

2. If the character £ is encountered, it should be rendered . If the character  is encountered, it should 

3. If the letter-diacritic combination ñ is encountered, it should be rendered .
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